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4. En cas de demission d’un membre de la Cour, la demission 
sera adressee au President de la Cour, pour etre transmise au 
Secretaire General. Cette demiere notification empörte vacance de 
siege.

Article 14
II est pourvu aux sieges devenus vacants selon la methode suivie 

pour la premiere election, sous reserve de la disposition ci-apres: dans 
le mois qui suivra la vacance, le Secretaire General procedera ä l’invi- 
tation prescrite par l’article 5, et la date d’election sera fixee par le 
Conseil de Securite.

Article 15
Le membre de la Cour elu en remplacement d’un membre dont le 

mandat n’est pas expire acheve le terme du mandat de son prede- 
cesseur.

Article 16
1. Les membres de la Cour ne peuvent exercer aucune fonction 

politique ou administrative, ni se livrer a aucune autre occupation 
de caractere professionnel.

2. En cas de doute, la Cour decide.

Article 17
1. Les membres de la Cour ne peuvent exercer les fonctions 

d’agent, de conseil ou d’avocat dans aucune affaire.
2. Ils ne peuvent participer au reglement d’aucune affaire dans 

laquelle ils sont anterieurement intervenus comme agents, conseils 
ou avocats de l’une des parties, membres d’un tribunal national ou 
international, d’une commission d’enquete, ou ä tout autre titre.

3. En cas de doute, la Cour decide.

Article 18
1. Les membres de la Cour ne peuvent etre releves de leurs 

fonctions que si, au jugement unanime des autres membres ils ont 
cesse de repondre aux conditions requises.

2. Le Secretaire General en est officiellement informe par le 
Greffier.

3. Cette communication empörte vacance de siege.

Article 19
Les membres de la Cour jouissent, dans l’exercice de leurs fonctions, 

des privileges et immunites diplomatiques.

Article 20
Tout membre de la Cour doit, avant d’entrer en fonction, en 

seance publique, prendre l’engagement solennel d’exercer ses attri
butions en pleine impartialite et en toute conscience.

Article 21
1. La Cour nomme, pour trois ans, son President et son Vice- 

President; ils sont reeligibles.
2. Elle nomme son Greffier et peut pourvoir a la nomination de 

tels autres fonctionnaires qui seraient necessaires.

Article 22
1. Le siege de la Cour est fixe ä La Haye. La Cour peut toutefois 

sieger et exercer ses fonctions ailleurs lorsqu’elle le juge desirable.
2. Le President et le Greffier resident au siege de la Cour.

Article 23
1. La Cour reste toujours en fonction, excepte pendant les vacances 

judiciaires, dont les periodes et la duree sont fixees par la Cour.
2. Les membres de la Cour ont droit ä des conges periodiques dont 

la date et la duree seront fixees par la Cour, en tenant compte de la 
distance qui separe La Haye de leurs foyers.

3. Les membres ,de la Cour sont tenus, ä moins de conge, 
d’empechement pour cause de maladie ou autre motif grave düment 
justifie aupres du President, d’etre ä tout moment ä la disposition 
de la Cour.

Article 24
1. Si, pour une raison speciale, l’un des membres de la Cour 

estime devoir ne pas participer au jugement d’une affaire determinee, 
il en fait part au President.

2. Si le President estime qu’un des membres de la Cour ne doit 
pas, pour une raison speciale, sieger dans une affaire determinee, il 
en avertit celui-ci.

3. Si, en pareils cas, le membre de la Cour et le President sont en 
desaccord, la Cour decide.

Article 25

1. Sauf exception expressement prevue par le present Statut, la 
Cour exerce ses attributions en seance pleniere.

2. Sous la condition que le nombre des juges disponibles pour 
constituer la Cour ne soit pas reduit ä moins de onze, le Reglement 
de la Cour pourra prevoir que, selon les circonstances et a tour de 
role, un ou plusieurs juges pourront etre dispenses de sieger.

3. Le quorum de neuf est süffisant pour constituer la Cour.

Article 26
1. La Cour peut, a. toute epoque, constituer une ou plusieurs 

chambres composees de trois juges au moins selon ce qu’elle decidera, 
pour connaitre de categories dcterminees d’affaires, par exemple 
d’affaires de travail et d’affaires concernant le transit et les commu
nications.

2. La Cour peut, ä toute epoque, constituer une chambre pour 
connaitre d’une affaire determinee. Le nombre des juges de cette 
chambre sera fixe par la Cour avec l’assentiment des parties.

3. Les chambres prevues au present article statueront, si les parties 
le demandent.

Article 27
Tout arret rendu par l’une des chambres prevues aux articles 26 et 

29 sera considere comme rendu par la Cour.

Article 28
Les chambres prevues aux articles 26 et 29 peuvent, avec le consen- 

tement des parties, sieger et exercer leurs fonctions ailleurs qu’ä La 
Haye.

Article 29
En vue de la prompte expedition des affaires, la Cour compose 

annuellement une chambre de cinq juges, appeles ä statuer en 
procedure sommaire lorsque les parties le demandent. Deux juges 
seront, en outre, designes pour remplacer celui des juges qui se 
trouverait dans l’impossibilite de sieger.

Article 30
1. La Cour determine par un reglement le mode suivant lequel eile 

exerce ses attributions. Elle regle notamment sa procedure.
2. Le Reglement de la Cour peut prevoir des assesseurs siegeant 

ä la Cour ou dans ses chambres, sans droit de vote.

Article 31
1. Les juges de la nationalite de chacune des parties conservent le 

droit de sieger dans l’affaire dont la Cour est saisie.
2. Si la Cour compte sur le siege un juge de la nationalite d’une des 

parties, toute autre partie peut designer une personne de son choix 
pour sieger en qualite de juge. Celle-ci devra etre prise de preference 
parmi les personnes qui ont ete l’objet d’une presentation en confor
mity des articles 4 et ,5.

3. Si la Cour ne compte sur le siege aucun juge de la nationalite 
des parties, chacune de ces parties peut proceder ä la designation 
d’un juge de la meme maniere qu’au paragraphe precedent.


